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General Guidelines ~

Please read the following instructions carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over if you transfer ownership of the product.

This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us if further
information and help are needed.

Notes

To ensure safety, please fix the product to the wall with the included anti-tipping kit as shown in the picture to
avoid potential personal damage caused by the product toppling.

Warnings

This product is not intended for use by children. Children must be under adult supervision to use the product;
the seller does not assume any responsibilities of product damage or personal injury caused by improper use.
Children should not climb on or play near the product in order to avoid tipping over the product and causing
serious injury.

During assembly, keep all small parts out of the reach of children. It may be fatal if swallowed or inhaled.

To avoid the potential dangers of suffocation, please keep all parts and packaging (film, plastic bags, foam, etc.)
away from babies and children.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemés.
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und handigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Befestigen Sie dieses Produkt bitte wie im Bild gezeigt mit dem mitgelieferten Kippschutz an der Wand, um
durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden und Ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

Warnhinweise

Wir raten davon ab, dass Kinder das Produkt benutzen und falls notwendig, nur unter Aufsicht der Eltern. Der
Handler iibernimmt keine Haftung fir Sachschaden oder Personenschaden, die durch Nichteinhaltung dieser
Anleitung entstanden sind.

Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern, an ihm zerren oder in der ndheren Umgebung spielen. So
werden durch Umkippen verursachte Verletzungen vermieden.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehéren viele Kleinteile,
die beim Verschlucken oder Inhalieren lebensgefahrlich sein kénnen.
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Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten, die Kindern, insbesondere
Séuglingen, nicht zuganglich sind. Verpackungsteile bergen oftmals nicht erkennbare Gefahren (z.B.

Erstickungsgefahr).
_ (FR)
Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’aprés ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit & un tiers, joignez obligatoirement ce mode
d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d'informations ou si vous rencontrez certains problemes non traités
de maniere détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Pour des raisons de sécurité, veuillez fixer ce produit au mur a 'aide du kit anti-renversement, en fonction des
instructions illustrées, afin d’éviter tout dommage occasionné par le reversement.

Avertissements

Ce produit n'est pas congu pour les enfants. L'utilisation par les enfants doit se faire sous la supervision d’un
adulte. Le vendeur ne prend aucune responsabilité pour les dommages causés par un usage inadéquat.

Il est interdit aux enfants de monter sur ce produit ou de le trainer pour ne pas causer de blessure corporelle .
Lors du montage, les enfants doivent s’éloigner de la zone de travail car de nombreuses petites piéces sont
utilisées . L'inhalation ou I'ingestion de ces piéces présente un risque mortel.

Conservez les pieces d’emballage (films, sacs plastiques, polystyrenes etc.) hors de la portée des enfants,
surtout les nourrissons, pour éviter tout danger imprévisible.

{17}
Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se
hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Per assicurare la stabilita e la sicurezza quando si usa il prodotto in modo stand, si prega di fissare il prodotto
alla parete con il dispositivo anti-ribaltamento come mostrato per evitare incidenti.

Awvertenze

L'uso di questo prodotto da parte dei bambini non € raccomandato. Se € necessario, i bambini devono usarlo
sotto la tutela degli adulti. Il venditore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un montaggio e
un uso improprio del prodotto.
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Non permettere ai bambini di salire sul prodotto o di giocare con esso per evitare infortuni causati dal suo
ribaltamento.

Durante la fase di montaggio, si raccomanda di tenere i bambini a debita distanza, in quanto alcune parti di
piccole dimensioni potrebbero essere ingoiate con conseguenze dannose per la salute.

Tenere gli imballaggi (pellicola, buste di plastica, piastre di gommapiuma, ecc.) fuori della portata dei bambini,
per evitare pericoli e danni alla salute (come soffocamento o ingestione).

‘| ES ',
Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.

Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacion
adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

Para garantizar la seguridad, fije el producto a la pared con el dispositivo de fijacion incluido, como se muestra
en la imagen, para evitar posibles dafios personales causados por el vuelco del producto.

Advertencias

Este producto no esta destinado al uso de nifios. Los nifios deben estar bajo la supervision de un adulto para
utilizar el producto; el vendedor no asume ninguna responsabilidad por dafios al producto o lesiones personales
causadas por un uso inadecuado.

Los nifios no deben subirse ni jugar cerca del producto para evitar que se vuelquen y causen lesiones graves.
Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequefas fuera del alcance de los nifios. Puede ser mortal si se
ingiere o inhala.

Para evitar los peligros potenciales de asfixia, mantenga todas las piezas y embalajes (peliculas, bolsas de
pléstico y espuma, etc.) fuera del alcance de los bebés y los nifios.
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